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( Ciag dalszy.)

Na Bumaku Andaluzyjskim Ezylda Wychodzi
2 Regorum. Gondair jest jej przewodnikiem. Zna-
ja>tajeirtne drogi, umiat skréci¢ jej podrdz, izapro.
'Wadz.i¢ Xi¢zniczke szczg¢sliwie na obszerne rowniny
Cmbrani. —

Starzec zczarnei skaty idzie do namiotu Ka-
rola Martela. Dumnemu zdobywcy zwiastuje przy-
bycie bohaterki gegorurn. Zdziwiony, niespokoj-
ny:,, Ezylda jest migdzy nami—zawola Xig/e—rao*
gez temu wierzy¢? Bez”orszaka bez wojska, Ezylda
Sama jest w moim obozie!! ...

To stowa oburzyty Starca.-" J coz w tym oso*
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bliwegol—odpowiada z zywo$cig i otwarto$§cig zwy-
czajng. Czyliz tryumfatorka Cewennow nie jest W
oboz-ie francuzkim ? Coz ja tu innego czeka procz
laurow. Na odglos jej §wietnych zwyci¢ztw obu-
dziia si¢ ojczyzna. Szcze$liwy naczelnik tej ojczy-
zny niebylzebym wdzigcznym ; lub czyliz przez ja-

ki traf niespodziany jestem w obozie Saracendow.**

INa t¢ $Smiata mowe Karol Martel zamilkl na
chwilg. Stara si¢ ukry¢ swoj gniew, jednakze mi-
mo usitowania nierozmarSzcza si¢ czolto jego. Gdzie
ona jest—zawota— Rycerze! Bardowie! Xi¢zniczka
CeWenow sie¢ zbliza, awy Spoczywacie pod namio-
tami. Cozsi¢ stato zgrzecznoscia francuzka; Jdzcie,
le¢cie, naprzeciw Ezyldzie j Niech kazdy hotd jej
Sktada , niechaj ubostwia jej wdzigki! .

Jej wdzigki .—powtarza Gondair, spogladajac
z szyderstwem na Karola. Xiaze¢ Francji, ah zape-

wne chciale§ mowi¢ o jej chwale.

Wsrod okrzykoéw zolnierzy i muzyki wojen-
nej dzwieku, wodzoéw wojska Krolewskiego oto-
czona gronem, szlachetna dziewica Cewenhow , u-
daje ki¢ do namiotu Karola. Tlumy ciekawego
ludu cisng si¢ do niej z zapatem ipochdd jej wstry-
rauja. Kazdy chce ogladaé dziewic¢ natchniona,
i ze wszech stron rozlegaja si¢ odgtosy podziwie-

nia 1 wdzigczno$ci. Te odglosy dochodzg az do
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namiotu zdobywcy, i powigkszaja nienawi$é jega
ku Ezyidzie.

Nieporownana picknos¢ Ezyldy serca despoty
niezmickczyta. Niezdota go wzruszy¢ jej uroda
zachwycajaca, bo w niej widzi nowa bron, przez
ktora serca podbija ; niemoze znie$¢ diuzej azeby
®tawa kobiety ¢mita jego stawe. Wspaniatos¢ wej-
rzenia i stodki urok jej glosu jest woczach Karo-
la groznym przeciwnikiem. Spoglada na w'dzigki
dziewicy jak na polu bitwy potege nieprzyjaciot
thierzyl; zastanawia si¢ nad nig jakby nad zagad-
ka , nienawidzi jak wroga.

Ezylda chce z Karolem rozmawia¢ bez §wiad-
ka. Karol skinieniem oddala wojownikoéw. Poci
Itamiotem Krélewskim =zostali sami. Xiezniczka
przemawia w te stowa.

,, Gdy wydobywajac Cewenny z pod jarzma
Sromotnej niewoli, $miatam do broni wezwa¢d
Wspoétrodakow , czcza stawa , niebyla nii przewo-
dnikiem. Obudzi¢ energja francuzdéw, odepchnac
sztandar fatszywego Proroka, wroci¢ niepodlegtos¢
ojczyznie oto byt moj cel. Niebo poblogostawito
przedsigwzigciom dziewicy, za przyktadem Cewen-
liow poszty inne ziemie Francji. Dokonaj dzieta
mojogo; co do mnie poselstwo moje juz je3t skon-
czbne. Chcg odtad powrdci¢c do spokojnej mojej
ustroni. u
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»Xi¢znlczko! odpowie Kar6ol Martel. Bad?
pewna wdzigcznosci Chrzescijan. Wzigcie Segorutn
nalezy do rzg¢du tych §mialych wypraw o ktorych
nigdy niezapomna dzieje. Zrobitas wiele dla Fran-
tji, ale mogtas zrobi¢ wigcej.... Los jej byl na
chwile w twoim reku. Moglas§ od razu ukonczy¢
wojny 1 nieszcz¢$cia nasze. Wodz Saracendow Ago-
bar byt twoim wi¢zniem. Jakaz dzika lito§¢ prze-
moéwita do twego serca. Coz ci¢ tak dalece obcho-
dzi¢ moglo Zzycie naczelnika niewiernych ze$ go
sama bronita. Jakaz to byta ta tajemnicza umowa,
przez ktéra zobowigzata$ si¢ do wydania mu wig-
zniow. Jakaz to niepoj¢ta zgoda zachodzi migdzy
wami. Corko Teoberta, o czemuz stawa twoja w
oczach wojsk naszych nie jasnieje bez skazy. Mo-
gez wierzy¢ gorliwosci twojej o sprawe¢ ojczyzny
i wiary gdy sama kruszysz kajdany najnieublagan-
SZego ich nieprzyjaciela. ic

,Arnija Cewenska stoi pod moim dowodztwem;
Odpowie Ezylda— walczy na mojej ziemi, 1 na
moj rozkaz. Jakze $miesz Sobie przywtaszczad
Wigzniow moich. Stuzytam krajowi.niemu, wal-
czytam za wiarg, zgromita niewiernych, a ze w
okolicznos$ci ktorej niepojrnujesz, skruszytam wig-
zy bohatyrowi Saracendw, uczynitam to dla hono-
ru Francji i z wdzigczno$ci. Przed wzigciem Sego-
rum Agobar na prozb¢ moja caly klasztor ocalit.
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Ja sama dostawszy si¢ w moc Muzulmanéw zging-
tabym bez pomocy tego wojownika. Niech kto
chce roztrzasa cate moje zycie, niczego si¢ nie
lgkam, niezdradzilam przysiag moich wzglgdem
mego Kroéla, niezgdam korony , nieprzy wtaszczam
sobie wtadzy. -

Dumnego despot¢ zdumiewa jej szlachetna
mowa. Na ostatni wzrok, spuscil wzrok pomig-
szany, irzekl z przymuszonym u$miechem: ,,Czy-
liz si¢ nieprzestyszatem. Gorliwa Chrze$cjanka
najbezbozniejszemu z niewiernych daje imie bo-
hatyra. -

,,X13z¢! odpowiadabohatyrka. Czas wyjawic
ci t¢ tajemnic¢. Wodz wojsk niewiernych niebyt
nigdy iMuzulmanem. — A czemze jest Agobar?—
Francuzem. — Francuzem?— Stuchaj Xiaze¢! Ta
uroczysta chwila, roztrzygnie o losie Francji. Mg-
£ny Agobar postrach Europy, zguba Chrzes$cijan,
jezeli zechcesz moze by¢ jej zbawca. — Jakto?
Jezeli ja zechce?" —

,,X1az¢! kilka zwyci¢ztw wroécito nadziej¢ i1
odwage naszym wojownikom, ale nowa klegska,
pograzy¢ moze Francji w przepas¢ niewoli i upo-
dlenia. Sity Muzulmanéw sa niezliczope, i zupel-
na zgoda jednoczy ich wodzow co do nas. Karolu
Patrz jaki jest stan Francji.

Odkad u steru Rzadu przestat by¢ Monarcha
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prawy, panuje w kraju bezrzad i bezkarnos¢. J«*
den jest tylko sposob zabezpieczenia Panstw, po-
godzenia wszystkich zdan, skojarzenia wszystkich
wojsk 1 ocalenia ojczyzny; wro¢ berto w rece Mo-
narchy prtwego. Czernie jest korona dla bohaty.
ra. Po tylu prawie cudownych czynach ktore u-
wienczyty twe zycie, tytul monarchy, czczeni
tylko dzwigkiem powinienby by¢ dla ciebie. Z wy-
sokos$ci na ktora ci¢ stawa wzniosta, nieznizaj si¢

do przywlaszczenia tronu. Zostcnh w $wiatyni
wielkich <ludzi. “

Ale Jakiegoz damy Kro6la Lutecji— rzecze Mar-
tel zmigszany. — Linja Merowingdéw wygasta.
Thierry niezostawil potomka. u

,» Klodorair — odpowie Ezylda— niezstapii
jeszcze do grobu. «

»Jak to? Pani. Ty wierzysz «

»,Widzialam Klodomira.. . Dal dowody nie-
zaprzeczone. Poznatlam narzeczonego.

,Gdziez on jest...... Gdzieze§ go spotkata
Xiezniczko. I

,» Niedaleko ztad. **

» P°d Jakiem nieznanem imieniem ukrywa
Olg przed ludzmi. “

,» Owszem posiada on imie az nadto znane. <*
,» Cojstys/e? wyttomacz mi Pani t¢ tajemnicg. e(

i1 PO .to tu przysztam. Ktodomir prseslado-
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wany od ciebie, gdy pod imieniem Astolfa doma-
gal si¢ korony, ktoéorego z bronia w r¢ku pokona-

tes.... ktoregos wygnal z ojczyzny; jest.... —
Dokoncz Pani.. ..— Jest Agobarem.

>>A gobarem? powtarza Karol ze zgroza; a po
Dogiem milczeniu. — Choébym tez przypuscit ze

Astolf byl Klo.domirem, jakze$s mogta powzigsé
my$l koronowania Renegata. «

,» Nie Renegata, ale’Klodomira.— Okrutny
Xigz¢ ! Tobiez to wolno potepiac tego ktorego$ stra-
cit wprzeps$¢ nieszcze$cia, ktorego$ natchnagt roz-
pac¢za. Jakickolwiek nosit imie, gdzie lcolwiek si¢
znajdowat, jaki kolwiek btad popetnil nieprzestat
by¢ synem Thierrego i Monarchg twoim.

Poczem zuniesieniem w krotkich, stowach o-
powiada Ezylda cate zycie Agobara.

Przez caty ciag jej mowy, Karol Martet pa-
sujac si¢ sam zsobg, milczal, i nieumiagt wziag$¢ sta-
lego przedsigwzigcia. Niewatpil bynajmniej ze A-
stolf jest Klodomirem, ale rozumial Ze juz jest w
grobie. Wtedy nawet gdy gromitwojsko byt we-
wnetrznie przekonany o stusznych prawach tego kto-
rego nazywal przy wtascicielem, i gdyby wowczas
niebyt ustuchat nikczemnej porady podtych zauszni-
kow, Astofl bytby Krélem uznany.

,, Powtarzam raz jeszcze—mowi Ezylda skon-

czywszy swoje opowiadanie. Wré¢ dziedzictwo
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Klodorairowi. Ko$ciol pzyjmie ci¢ na swoje tono.
Poswigcajac czczy tytut nizszy od chwaly twojej,
jednym stowem kraj oswobodzisz, i wrécisz pokodj
Europie. Ten co bertami rozrzadza, jest niejako
Kréolem Krolow. «

,, Na tron przodkéw wracajac K-lodomira, na-
dasz Francji groznego Monarche, a w teraZniej-
szych okoliczno$ci wydrzesz Saracenom, ich ge-
njusz, potege, stawe i zwycigztwa. - .

Nie, nieinoge¢ na to przysta¢, — odpowiada gnig
wny Xze. Shanbitbytn tron francuzki, gdybym na
nim posadzil wodza Saracennw, s h;ubilbym sam
siebie, gdyby kladt koron¢ na skron Renegata. Klo-
domir stat si¢ niegodny berta; a zbrodnie jego wszy-
stkie mu prawa wydarty.

,, Dobrze! — zawotaEzylda podnoszac si¢ zgo-
dno$cig. Dobrze, wigc ani szcze$cia narodu, arii bez-
pieczefistwo Europy, ani wolno$¢ Francji, nie jest
staran twoich celem. Chcesz tylko wladzy, «-zre-
sztg nic ci¢ nie obchod.i. Wstagp zatem na tron
przy wtaszczycielu, ale pomnji jaki byl koniec po-
przednikow, i drzyj zeby los nie obszedl si¢ tak z
zimg twego wieku*®

,, Co do mnie, wiem co juz uczyni¢; jutro wi-
dzie¢ si¢ bede z Agobarem; jutro ofiar¢ twej niena-
wisci wydre Muzulmandéw, a jezeli niebo czyste

moje zamiary uwienczy, jezeli Sdodomir wroci «ly



Boga naddziadow swoich , narzeczona jego w obo-
zie Segormn, okrzykuje goKrélem francuzkim. Uj-
rzemy potem pod czyjesztandary zbiegng si¢ Gau-
i6w Synowie. *

Na te niespodziewang pogrozke zbladt Karol.
Daremnie usituje wstrzymac awd,3 wscieklo$¢; nie-
zdradza ja mowa ale spojrzeniem. ,,By¢ ze to mo-
ze zawola —jutro Xigfniczko widziec si¢ bedziesz z
Agobarem. — Jutro—Take$my si¢ utozyli.

Umylkt Karol. Znajac sposéob myslenia boha-
tyrki, wie ze w terazniejszych okoliczno$ciach
tooglaby obali¢ jego potege. Stabo wico tylko o-
piera si¢ jej zamystom. Zwolna udaje iz si¢ dat
przekona¢; i stopniami zmienia swojg mowe. ,,Xig-
zniczko! Przemogtas! rzecze nakoniec, widze ze
ci¢ niebo natchneto. 1dz do Agobara. W imieniu
naczelnika ojczyzny ufiaruj mu koron¢ niech wroé-
ci na wiar¢ przodkoéw, niech opusci Saracenoéw ;
cala Francja uzna go Krélem a Karol Martel bedzie
pierwszym jego poddanym. I/

Poznaje coérka Teoberta iz tylko bojaza i ko-
nieczno$¢ sktonity despote; lecz mato jg obchodzi
przyczyna gdy juz uzyskata skutek.

Zgodzili si¢ oboje iz zycie Ktodomira objawio-
nem bedzie narodowi dopiero po widzeniu si¢ Ago-
bara z Ezylda.Zegnajg sie z sobg. Karol sktada
przed calym obozem naj$wietniejszy hold bohatyr-



is

ce Cewennéw; a caly obdz daje uczte na czesé
natchnionej.
(Dalszy ciag nastapi)

Bolestaw i Mclanja.
DUMA.

Pigkna jak poranek w wio$nie
I niewinna jako dzigcie,

W domu Rodzicéw rado$nie
Melanja pedzita zycie,

W wieku szczesliwej swobody,
Towarzysz zabaw dziecinnych,
Powiernik mys$li niewinnych,

7yt przy niej Bolestaw mtody,

Mito§¢ wzrosta z zaufania
Ta mito$¢ co uszczesliwia,
Wkrétce przez wspolne wyznania,
Nowym si¢ wdzigkiem ozywia.

Nie same tylko pongty
Bolestaw w Melanji cenit,
Czul on ku niej ptomien $§wigty
K-téregoby wick niesmienii.



Roéwnem Swictokradztwem sobie.
Miatby, inng pigknos¢ zwodzi¢;
Jak po matki swojej grobie,

Smiejac sie z pogarda chodzie.

I Melanja tak kochata,
Ujeto ja w Bolestawie,
Serce tkliwe, dusza stala,

1 stodka teschno$é¢ ku slawie.

Kig wiedziony szedl na boje,
1 w kaidt j kraju potrzebie,
Poswigcil samego siebie

1 nawet nadzieje swoje.

Nadszedl dzien wynagrodzenia;
Juz z pigknej Melanji reki
Przyjat pierscien zaslubienia,

Juz miat posiadac¢ jej wdzigki.

Lecz daremnie si¢ cieszycie,
Okropna czeka was zmiana,
Dla szczescia krétkie to zycie,

Wiecznos$é jemu zachowana.

Staby ojciec Bolestawa,
W oddalonej zyjac ziemi,
edy juz $mier¢ mu w oczach stawa, *

Chcial si¢ zegnaé¢ z dzie¢mi swemi.
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I w tym liscie go zaklina
Aby przybyt w kraj daleki,

1 ojcu zawarl powieki.

Syn czytal z sercem wzruszonym,
Z sereemco dla lubej bito,
Porzucisz Ojca przed zgonem?

Czyli przed §lubem swa mita.

Powinno§¢ nad uniesieniem
W cnotliwej duszy przemaga,
A cho¢ przychodzi z cierpieniem ,
Jednak si¢ znajdzie odwaga.

Jak wtedy gdy lecial wszranki.
Dla ojczyzny i dla stawy
Tak pelnigc ojca .ustawy
Znidst wszystko i tzy kochanki.

Obojgu serce si¢ kraje,
Pozegn di si¢ z rozpacza,
Bo obojgu tak si¢ zdaje
Ze sie wiecej nieobacza.

Pora roku przykra byta,
Wszedzie wyboje bezdroze,

Wiec choé¢ go zatos$¢ dreczyta,
Bolestaw $pieszy¢ nieutoze*



Wzigwszy Melanji usciski,
Odtad mial tylko gorycze ,
Nim ujrzal ojca oblicze,

OjcieC juz $mierci byt bliski.

Z trudnos$ciag syna poznaje,
Przyciska go r¢ka drzaca
Zegna mowa konajacg j

I ostatni jek wydaje*

Na to okropne zdarzenie,
Przejat Syna zal gleboki;
Ledwie ztozyt ojca zwtoki,

Frzemogto nad nim cierpienie;

Bez nadziei, obtakany,
Goraczka silna go trawi,

Bozumie, ze mu kochany
Ojciec jeszcze blogostawi.

Kleka przed lozem i ptacze,
Tego tylko zyczac sobie >
Niech konczac jego rozpacze,

SiUier¢ go w jednym ztozy gnbie

Ale $mieré¢ nielitoSciwa,

Cho¢ wzywana nieprzybywa}
I tylko chorobe zsyta,

By go silniej udreczyta.
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W cigzkim bolu, w obtgkaniu,
Przebyt przeszto sze$¢ miesigcy,
I rciemys$lai o kochaniu,
Bo mysle¢ nie umiatl wigce;j.

refrie jak zorza po mroku,
Btysto kochanki wspomnienie,
Lza jasnieje ty jego oku,
I zwolna stodzi cierpienie.

Jak tylko do zycia wrocil,

Juz dtuzej zdrowia nieczekat,
I tym $if najmocniej smucit.

Ze tak dlugo powrdt zwlekat.

Melanja, gdy dni sptywaly,

A listu od niego niema,
Zaraz_nieszczg$liwa mniema

Ze jest chory lub niestaty,

Na oczekiwania zwtloce ,
Gorzkie plyna dni i noce,
Niepewno$¢ serce dreczyla,
Niepewno$¢ w grob ja Wtracita.

Jak lampa bez pozywienia ,
Tak gasta Melanja droga,
Jeszcze ostatnie westchnienia >
&a lubym wzniosta do Boga.



Bolestaw smutny w nadziejg,
Wesol wracal do kochanej;
Lecz jakze drzy i truchleje,
Na ten widok niespodziany.

Blisko wioski, przy kaplicy,
Spostrzega lud zgromadzony;
Przy cmentarzu i dzwonnicy

Stoja Xi¢za, Bija dzwony.

Z pochodniami ku kaplicy
Zbliza si¢ calun bogaty,
A na trumnie lezg kwiaty,

Oznaczajac zgon dziewicy.

Kazde dzwéndéw uderzenie,
Bitd w sercu Bolestawa;

Kazdy krok, kazde spojrzenie*,
Rozpaczg serce napawa.

Nie$smie pytaé komu wianki,
Na smutnej trumnie zlozono ,,
W tym widzi przytomnych grono,
A ws$réd nich matke kochanki.

Zatoba w twarzy, na szacie,
Lzy, jeki, rozpacz i tkarifi,
Dowoéd matki przywiazania,

Swiadcza o ddrki utracie
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Widzac matke w takim stanie,
( 6z si¢ z Bolestawem dzialo!
Biedny takiez to by¢ tnialo,

Z narzeczong przywitanie.

Zadrzat, ostupial, oniemiat
L*y mu wstrzymat zal giebokie
Tej nawet pociechy niemial,

By usciska¢ martwe zwloki.

Bo juz po grobowej linie,
Spuszczajg trumng¢ do dotlu ¢
A lud zebrany pospotu

Sypie gréb mtodej dziewczynie;;

Bolestaw nieprzytomny sobie,
Pada krzyzem na jej grobie,
I jak tylko gltos wydota,
Melanji zrézpacza wota.

Jego smutek pomieszanie,
Wydart izy. otaczajacym,
Bég miat lito§¢ nad cierpiacym 9

Zestal zmystow obtakanie.

Br: Tir: Kicinski,



